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anlled Contac(mg (he d\smbu(or

ded Used baitenes and/ D3 -
or ac:umulalols need to be tre

separate waste and placet
mdlvldual container. Used haneﬂes

o accumulators
relumed 1o a collection facllrty for
waste batteries/accumulators.

DE - BEDIENUNGSANLEITUNG FUR
DIE VERWENDUNG UND INSTALLA-
'|10N VON PRODUKTEN:
- Diese Kennzeichnung weist auf /
dle Nomendlgken hin,
und el

Gerate seleklw zu sammeln. Sulche
gekennzeichneten Produkte diirfen

Infcrmatmn aKKYMYNATOpbI
is provided cn KTOBATb
OTAeIbHbI MYCOp M MOMewaTh B B
UHEMEHEYaNHblE xomwepm

in_quantity akKyMynmopm cnenyer oTnaTh & MOXYTS
c6opa/n iy

wcnunmnsanubm 6a1a [

Enextponte obnaiem, BApoon
3 Taw Moskaes 260poHeKD
4

CITTA S iy e
3arpo3oio  Wwrpady.
CrpUSHUTI LK
HABKONMLIHBOMY
1 JI0pos0 nieu, . eupotn [asala ko, aiski
i

tipa epirklas iekartas daudzum
rieksmineti noradijumi attiec
IIO as Savlen‘has len(onu .

kas |rspeka amec\ga va\stl leteicam

onewm y
siradajuma

aki BUOGH

cepepoBHt y otas baterijas un/vai akumulatori
i atkritumi un

onteinera,

levieto

ulanons |n
be RO/MD - INSTRUCTIUNI DE
UTILIZARE $I INSTALARE A
Aceasta eticheta indica
treated

necesitatea de colectarea_sepa-
ced in an

rata a deseurilor de echlpamenle
electrice si electronice. Produsele,
astfel_etichetate, suh sanctiunea
amenzii, nu_avefi posibilitatea sa o
anuncat fa 9uno; o uvdlnar impreuna
u alte deseur. produse pot
fidaunatoare pemm medlul ambiant
§i sanatatea umans, necesita forme
Zpeciale de tratare / valorificare
reciclare / ellmmare Produsele 8!
jebrauchte euche(ate astfel ar uebm sa fie
nische plasate la Jm inctul olectare a
deseurilor echlpamenle electrice
§i electronice. Informaile referitoare

z3
§
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rie B7
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B6 B7 B8

(PL) B - Elementy wyrobu nagrzewaja sie do wysokiej
temperatury. B2 - Nie zakrywac wyrobu. Zapewnic swo-
bodny dostep powietrza. B3 - W przypadku uszkodzenia
izolacji przewodu lub obudowy, wyrdb nie nadaje sie do
dalszej eksploatacji. B4 - Konserwacje wykonywac przy
odfaczonym zasilaniu po wystygnieciu wyrobu. B5 -
Czysci¢ wytacznie delikatnymi i suchymi tkaninami. Nie
uzywac chemicznych srodkow czyszczacych. B6 - Wymi-
ana 7rodta $wiatta / zasilacza / baterii. B7 - Czyszczenie i
konserwacja. B8 - Mozliwos¢ powstania ostrych krawedzi
przy uszkodzeniu mechanicznym. (CZ) B1 - Casti vyrobku
se zahivaji dovysoketeﬁloty B2-Nezakryvat vyrobek. Za-
u.B3-V pnpaderos ozeni izol-

al$imu pouziti.

jistit volny pfisun vzduc
ace vedeni nebo krytu se vyrobek nehodik

lenjemnouasuchout

finom és szdraz textilruhakl
tisztitoszerek hasznalata. B6 - A

peremek kialakuldsa mechanikai st

e\eklrycznym\ (CZ) M1 - Vjrobek je urcen pouze pro spotiebitele
jiné nez velmi zranitelné nebo zranitelné spotiebitele (podie
PROVADECIHO ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2019/417 e dne 8
listopadu 2018). M2 - Bateri s nabet pouze dospélv interiéru
steplotou 15 °C < Ta < 25 °C. Clanky obsahuji létky, které mohou
byt skodiivé pro zwvotm prostred\ alidské zdravi, Pri pnzm mohou
vzniknout chy . L

pripadé poZiti nkamz\te vyh\edele Iékarskou pomoc. Nikdy nev-
hazujte baterie do ohné ani se nepokouSejte oteviit pouzdro. M5
- UPOZORNEN\' - Poutité baterie ihned zlikvidujte. Nové i pouzité
baterie uchovévejte mimo dosah déti. Pokud se domnivéte, Ze
nekdo bat ene spo\k\ nebo viozil do akekoh st téla, okemzite

M13 M14
(PL) M1 - Wyrdb przeznaczony jest wytacznie dla konsumentéw
innych niz konsumenci bardzo podatni i podatni na zagrozenia
(def. wg DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2019/417 z dnia
8 listopada 2018). M2 - Akumulatory moga fadowac wytacznie

T1epepooki
SHOMWerHA. BIpOOH 1 To
MapKyBaHHAM NOBUHHI 3AaBaTUCA val

s PRODUSELOR: Y NYHKTH 360pY BUKODHCTEHOTD

eneKTpuiHor0
oénanﬂawﬁ

ot oTphM: wamn Y Micuesnx
opraHax BliagW, a60 npopat
NaAHaHHs.

06napHaHHA
TIOBEDHYTH NPOJaBLIEBI y Bunanky
npuAGaHHsA

U4b0r0
ny " Biierase g 7 ronow

{0Tb Ha TepUTOIl EBPONEACHKOT0
0i03y. [ins
3aCTOCOBYBATH 3aKOHOMONOKEHHS,
Wo AiOTb y JaHiA  AepKasi

B4 - Udrzbu provadét jen pokud je vyrobek odpojen od
zdroje napéti a aZ vystydne. B5 - Clsmvyhradne jemnymia
suchyml tkaninami. Nepouzivat chemické isticf prostied-
ky. B6 - Vymeéna svételného zdroje / zdroje napéjeni / bate-
énfa tdrzba B8 - Moznost vzniku ostrych hran v
pripadé mechanického poskozeni. (SK) B1 - Prvky vyrobku
) sa zahrievajui do vysokej teploty. B2 - Viyrobok nezakryv-
ajte. Zabezpecte volny prisun vzduchu. B3 - V pripade
poskodenia izolacie vedenia alebo krytu vyrobok nie je
vhodny na dlasie pouzivanie. B4 - Udrzbu vykondvajte pri
odpojenom napajani EO vychladnuti vyrobku. B - Cistite
aninou. NepouZivajte chemicke ¢is-
tiace prostriedky. B6 - Vymena zdroja svetla / napdjacieho
zdroja / batérie B7 - Cistenie a tdrZba B8 - Moznos vzniku
ostrych hranv pripade mechanického poskodenia. (HU) B1
- Atermék elemei magas hémérsékletre felheviilnek. B2 - A
terméket lefedni tilos. Biztositsa a levegé szabad eljutasat
atermékhez. B3 - A vezeték-szigetelésnek vagy a burkolat
meghibasoddsa esetén a termék tovabbi hasznélatra nem
alkalmas. B4 - Karbantartést a lekapcsolt feszltségnél, a
termék lehdilése utan kell vegezm B5 - Tisztités kizardlag
al vegezheto Tilos a vegyi
enyforras / tapegyseg

/ elem cseréje BT - Tisztités és kag

- Elements of the product become heated to a high
temperature. B2 - Do not cover the product Ensure free

ijas vai akumulam
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W eneKTpoHHor
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D3 - See margistus naitab vajadust
BUA eral aasitatud i,
BUKOpHCTaHe

MOKHA  TaKOX ir
el (ohlva avlsata (avallsse priigikas-
i koos muude jaatmetega: Sellised
tooted voivad olla kah]u\lkud kes-
Kol 2 nimeste tervseke, nad
ilist ootlemist
taaskasu(amls( / rmglussevom /
IHWAX Aepxas Chig kurva\d v -
istatud
@sutatu

HOBOrO ~ BIPOGY,
uo ke nepeswmya

v

a
elekmseadmele VoI ele-

ntartas B8 - Eles
sek esetén (GB)

chimice. B -

probalja meg kinyitni a tokot. M5 - FIGYELEM — A hasznalt eleme-
ket azonnal doba ki. Az u es hasznah elemeket tartsa tévol a

Plamaju amecugaa reglona L 3

Yy Quardados en uncontenedorsopr
fai

air access. B3 - If the cord isolation or casing is damaged,
the product cannot be used. B4 - Any maintenance work
must be performed when the power supply is cut off and  (BG) B - EnemenTv Ha npoayKTa Harpeiisat ce 10 BUCOKa
Temnepatypa. B2 - [la He ce 3akpvuea npogykTa. [la ce
ocHrypy CBOBOEH AOCTBN /10 Bb3fyxa. B3 - B cnyyait
Ha MoBpe/a Ha M30MaLlMoHeH KaGen uin Ha Kopnyca,
MPOAYKTa He e MoAXOAALL 3a Mo-HaTaTblHa ynoTpeba
B4 - [la ce KoHCepBipa Mpy M3KIKOYEHO 3axpaHBaHe
1 Unen oxnaxzaHe Ha npopykTa. BS - [la ce nounctea
CaMO C eNMKaTHWA 1 CyXu TbKaHM. ﬂa He Ce u3nonasat
XUMUYECKM MOYUCTBALLW npenapaTi. B6 -
Ha W3TOYHMKA Ha CBETAMHA / 3axpaHBaHe / Gatepus
B7 - MounctBaHe W noaapbxka B8 - BbamoxHocT 3a
06pasyBaHe Ha OCTPM PbOOBE B Cy4ail Ha MexaHW4Ha

the product has cooled down. B5 - Clean only with soft
and dry cloths. Do not use chemical deter%ems B6 - Re-
placement of the light source / power supply / battery. B
~Cleaning and maintenance B8 - Possibility of sharp edges
forming in case of mechanical damage. (DE) B1
Produkts erwarmen sich stark. B2 - Das Produkt nicht be-
decken. Fiir ungehinderte Luftzufuhr sorgen. B3 - Im Falle
der Beschadigung der Isolierung der Leitung oder des Ge-
hauses ist das Produkt nicht fiir eine weitere Verwendung
geeignet. B4 - Die Wartung bei ausgeschalteter Versorung
und nach Erkalten des Produkts durchfiihren. B5 - Nur mit
weichen und trockenen Stoffen saubern. Keine chemis-
chen Reinigungsmittel verwenden. B6 - Austausch der
Lichtquelle / Stromversorgung / Batterie B7 - Reinigung
und Instandhaltung B8 - Bei mechanischer Beschadigung
kann es zur Bildung scharfer Kanten kommen. (RO) B1 -
Componentele produsului Isa incalzesc la temperaturile
ridicate. B2 - Anu se acopera produsul. Asigura accesul lib-
er de aer. B3 - In caz de deteriorare a izolaprin cablului sau
carcasai, aparatul nu este potrivit pentru utilizarea ulterio-
ard. B4 - Intretinerea poate sa fie efectuate dupé deconec-
tarea de la putere dupa ce produsul s-a récit. B5 - Curatd
numai cu tesaturi delicate si uscate. Nu folositi detergenti
Tnlocuirea sursei de lumind /' alimentare

ns sur les Elolnls de ramassage
Jréception sont données par les
autorites locales ou le vendeur de nc
ce type de matériel. Matériel usé
peut elre aussi rendu au vendeur en
cas de lachat de nouveau materiel esser
en quantité inférieur ou égal al
nouveau materiel acheté du meme
ype. Susdits principes_concement
\e (emtoue de I'Union Européenne.
En cas dautres pays appliquer les
dlspcsl(mnsen vigueurdansin
Nous recommandon:
oonlac\ev ledistributeur de mme di
Brodwt dans le territoire concerne.
et/ou ancumulaleurs usées
doivent étre traitées comme un
residu séparé et el\es sont a mettre
dans le récipient individuel, Piles
cumulateurs usees doivent
éire rendus au point de ramassage/
réception des piles et accumu la-
Teurtusees

ES - INSTRUCCIONES PARA USAR E

raccoltaritiro,

maggare el nuoit
€350 genere acq

dellUnione Europea.

D3 - Esta senallzacwn 5|Pmﬁca la il d\stnbumre de
necesidad de isificada

del equipo S ESfecc T ciecionicn
usado. Los productos con tal enmar-
cacion no se debe tirar a la basura
comun so pena de multa, junto con
otros deshechos,

2 latori usurati.

amiento / recuperacion / reciclaje /
neutralizacion. Los productos con
tal senalizacion deben ser devueltos D3 - §)
los eslahleclmlenlns de colecta np
del equipo eléctrico o electronico
usado Las au(ondades Iocales 0los
ipo de equipos
facllnan toda s mfcrmauon sobreSadanne
los establecimientos de  colecta/ jo-
N rooogida. el equipo, usado. En &l b
caso de la compra de un prcduc(o

anti
que eI produc(o anllguo del mlsmo
énero,

ambién devue 0 aI ven edur Las
antedichas normas se refieren a los
estados miembros de la Union Euro-
pea. En el caso de otros paises hay
que’ observar las normas vigente$
en aquel\ paises. Aconsejamos
onqan en contacto con el
[Sibutdor “de nussirge. produc: fi
tos en el pais re. Las pilas y/o los
acumuladores usadosdeben ser
tratados como un residuo separado

dukter med

genvindes pa en
r et produkt”er forsy

"8 | affeveres il dit

ente pmd

oS
af andfe lande bor
de rege der
o, Las pilas y/0 los acumuladores  anbefaler at
usados deben ser devueltos a los

/ bat

1-Teile des

nospesa. (LT) B1 -

wurden, suchen Sie sofort einen Arzt auf. M7 - Die Anschlussklem-
men diirfen nicht den. M8 -

ta etichetta, a pena di ammenda,
non possono essere smaltiti nella

sr zatura _ordinaria insieme ad
tri nﬁull l]uesll pmdnm possaro AV PRODUKTER;

iente
salu(e umana e nchledonc partlco
fari forme di trattamento / recupero
/riciclaggio / neutralizzazione | pro- s}
doti cost eticheitati devono esser
smalfiti nei punti di raccolta dei rfi-
s uti di apparecchiature elettriche ed
le_elettroniche. Informazioni sui punti
sono _dis|
HEScs 6 Sutortalocah o emmeston
di tali attrezzature. Le attrezzature
usate possono anche essere rese
al rivenditore, in caso di acquisto di [ami
un nuovo prodotto, in quantita non
rodottidello
uistati. Le regole
e soprasi applicany nellrea
Nel caso
altri paesi, & necessario utilizzare Ie
norme giuridiche in vigore in quella
nas INSTALAR PRODUCTOS: nazione. Si consiglia di oomanare

ona tterie /0 gli
accumu\a(nn usura i devono

trattati_come rifiuti differenziati e
collocati_negli appositi contenitor,
Le batterie o gli accumulatori usurati
s devono essere smaltiti nel punto di
el me- raccolta/ritiro di batterie e accumu-

m;

DK - INSTRUKTIONER TIL BRUG 0G
INSTALLATION AF PRODUKTER:
mbolet angiver, at det e
dvenit af samle brigt clekiisk
g dektons sy sl

a i
s behandles som husholdnmgsaffald
re mil-

0g sundhedsskadel\ e derfor
or de segregeres, horts a"es g ett;

yne m
), betyder det, at_ produktet

lokale
gmsgstem for bruﬂle elel
om dit lokale |ndsamlmgss tem
kan fas hos dine lokale myndigheder
eller udstyrets forhandler.” Udt-
ukler @n afleveres hos

n. ende
ler alderfor EU-lande. \tlfalde jalle
g ng ot Ide Wiy

r man overhol
elder 1 dette land. Vi

ontakte forhandieren
af vores produkter for dette om-
BY - Curatenie si mentenanta B8 - Posibilitatea
formarii muchiilor ascutjte in caz de deteriorare mecanica.

temperatros. B2 - Neuzdengti gaminio apdangalais. Uz-
tikrinti laisva oro pritekéjima. B3 - Sugedus laido izoliacijai
ar korpusui, gaminj negalima toliau naudoti. B4 - Kon-
servacinius darbus reikia vykdyti atjungus maitinima ir
gaminiui atausus. B5 - Valyti tik $velniais ir sausais audin-
iais. Nevartoti cheminiy valymo priemoniy. B6 - Sviesos
Saltinio / maitinimo $altinio / akumuliatoriaus pakeitimas
BY - Valymas ir priezidra B8 - Astriy briauny susidarymo
qgalimybe esant mechaniniams pazeidimams. (LV) B1 -
Izstradajuma elementi iesilst lidz aukstai temperatirai. B2
- Neapk(ajiet izstradajumu. Janodrosina briva pieeja gais-
am. B3 - Ja vada izolacija vai korpuss ir sabojats. izstrada-

SE - INSTRUKTIONER FOR
AANVANDNING OCH INSTALLATION

nT

D3 lla malke visar nodvan-
gb ten rat insamling av
mkade ele nska och elek ronlr

mar mg far |me vnd vnte kast
i vanliga_sopor  filsammans med OEV pet
annat avfall. Sadana produkter kan
vara skadllFa for miljon och man-
niskors halsa, de kraver sarskilda
former av_behandling / alewlnmng
/ “ateranvandning /- bortskafnin
Produster med Shdan mARnG bor
nas vid en” atervinningsstation /
for forbrukade elektriska och elekt-
romska produkter. For information Vva
insamiingsplatsema  vand
a0 il loldla myndiheter cler
i aterforsaljare d
ner an en rodi kL kan fcr-
brikade enheter'o6ksa [amnas hos
aterforsaljaren med forbehallet att
antalet produkter man vill lamna inte
oversknder an(a\e( kopta enheter
a slag. Dessa regler galler GUOKEUEG
mom Europe\s a Unionens omrade.
For andra lander q_‘ller juridiska ou
bestammelser som har laga kraft
i landet. Vi rekommenderar att du
kontaktar aterforsaljaren i ditt om-
Tagde. Farbrukade haner\er ochleller
ackumulatorer bor betr:
segaral avfall och kaslas 1 sepa
e bateria: dler
ackumu\amrer h amnas tillinsam-
\lr‘gsplalser for forbrukade batterier
ackumulatorer.
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D3 Tama merkln!a tarkoittaa
hkols

luneet aitteet on e

le. Nar ral Naln merkl laitteita ei 0
e saaheitia talousjtteiden joukkoon
sakon uhalla. Tallai

len
iset tuotteet saat-
avat ol hatlisa ymparsole ja

aativat_erityista
(asl'ty e\y (al(eencnu klerra(ys ta\
ha

uotteet on Iuovuleuava kulune\den
sahkolaitteiden _Kerayspaikkaan.
Paikallisviranomaiset tai _saman-
tyyppisten (uouelden lolmlnat

le indsam-
kmske og
Oplysninger

enel

_ar

rkeintaan

assa maarin, kuin ostettava
uusl samankaltainen _tuote.  Vlla
mainitutsaannot ovat voimassa
Euroopan unionin alueella. Muissa na

[MNoamsHa

Gaminio elementai susyla iki aukstos

KnemuTe 3a 3axpaHBaHe He TpAGBa fja ce kmar M8-He Tproea

iz elemeket lenyelték vagy a
test barmely reszebe helyezték, azonnal forduhun orvoshoz. M7 -
Az dramellét6 kapcsokat nem szabad révidre zami. M8 - Kiilon-
baz6 tipusti elemeket nem szabad keverni. M9 - Uj és hasznalt el-
emeket nem szabad keverni. M10 - Az elemeket gyermekektdl
elzérva kell tartani. M11 - A nem megfeleld elem hasznlata tiz-
vagy robbandsveszélyt okozhat. M12 - A termék nem alkalmas
nem Ujratdlthetd elemekhez. M13 - Az akkumulatort csak a lam-
patest gyaricja alal biztositott vagy megjellt akkumulétorral le-
het kicserélni. M14 - A lampatestben taldlhato akkumulatort/

pomoc. M7 - nesmizkra-  EDLC+ kizérolag a gyartd, annak szervizképviseldje vagy hasonlo
tovat. M8 - Rizné typy bateril se nesmi michat. M9 - Nové @ szakértelemmel vende\kezé személy cserélheti ki. (GB) M1 - The
7ité michat. M10 4 product than very vulnerabl

dosah déti. M11 - PouZiti nespravné baterie miize zplisobit pozér
nebo vybuch. M12 - Vjrobek neni vhodny pro nenabiject baterie.
M13 - Baterii smi vyménit pouze vyrobce svitidla nebo vyrobce
dndavajlm baterie. MM Bateru/EDLC obsazenouv Iomm svmd\e

or vulnerable consumers (accurdmg to COMMISSION IMPLE-
MENT\NG DECISION (EU) 2019/417 of 8 November 2018). M2 -
The battery may onl; ith a temper-
ature of 15°C<Ta< 25 C. The ce\ls conlam suhstanoes that can

smi vymenit p jrobce, jeho servisni za: upe

podobnou kvahf lkaci. (SK) M1 - Vyjrobok je urceny len pre injch
ako velmi zranitelnjch alebo zzanitelnjch spotrebitelov (podia
VYKONAVACIEHO ROZHODNUTIA KOMISIE (EU) 2019/417 z 8.
novembra 2018). M2 - Batériu smi nabijat iba dospeh vinteriéri s
teplotou 15 °C < Ta< 25 °C. Clanky ilitky koré oz byt

‘may result from ingestion. Keep out of the reach of children and if
swallowed seek medical help immediately. Never throw batteries
intofire or attempt to open the case. M5 - WARNING - Dispose of
used batteries immediately. Keep new and used batteries away
from children. If you

skodlivé pre zivotné pms"ed\e a \udske 2dravie. Pn pozm mozu
vzniknit é
pripade pozitia okamZite vyhladajte lekérsku pomoc. Batérie
nikdy nféce dochia ani sa nepokaje ctvor puco s -

osoby doroste w zamknietym o

15°C<Ta<25°C . Ogniwa zawieraja substancje, ktre moga by¢
szkodliwe dla srodowiska i zdrowia cziowieka. Oparzenia chem-
iczne moga powstac w wyniku pofkniecia. Przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci, a w przypadku pofkniecia
natychmiast szukac pomocy medycznej, Nigdy nie wrzucac bat-
erii do ognia ani nie probowac otwierac obudowy. M5 - 0S-
TRZEZENIE - Zuzyte baterie nalezy natychm\ast wyvzumc’ Nowe
i 2uzyte baterie nalezy

UPOZORNENIE - Pouzité b d Zlikvidujte. N

batérie uchovavajte mimo dosahu deti. Ak mate podozrenie, 7e

batérie mohli byt’ prehltnuté alebo viozené do akejkolvek Casti

tela, okamzwte vyhradane \ekarsku pomoc. M7- Napajac\e svovky
ypy batei

Nové a pouZité baté M10-

wierden
dirfen nicht gemischt werden. M9 - Neue und ge-
brauchte Batterien diirfen nicht gemischt werden. M10 - Be-
wahren Sie Batterien aullerhalb der Reichweite von Kindern auf.
11 - Die Verwendung falscher Batterien kann zu Brénden oder
Explosionen filhren. M12 - Das Produkt ist nicht fir nicht wieder-
aufladbare Batterien geeignet. M13 - Die Batterie darf nur durch
die vom Leuchtenhersteller bereitgestellte oder angegebene Bat-
terie ersetzt werden. M14- Die in dieser Leuchte enthaltene Batte-
rie/EDLC darf nur vom Hersteller, dessen oder einer

1A He Tpsea face
cMeceaT HDBH W ynoTpeGABaHu ﬁaTEpMM MWD [pbxre
GatepyuTe faney ot fetja. M11 - M3M0N13BaHETO Ha HenpasuiHa
Gatepns MoXe fia fI0Befie 10 NoXap Wik excrinoaus. M12 -
[pozyKTHT He e NoaXoasLL 3a Henpeaapexaaemy Gatepid. M13
- GarepusTa MOXe fja Gbje 3aMeHeHa Camo ¢ Garepusra,
NpefoCTaBeHa WM NOCOdeHa O Ha

batterier og akkumulatorer.

GR - OAHI'EX XPHIHE KA odpa Tak
ETKATAZTAZHZ MPOIONTON:

D3, - AuTO To OypBOAO, onaiveL
avayKn SLGAEKTIKNG GUYKEVTPWONG
AEKTOIKWY
anoBAfTWY. To MPoiOV i€ QuTo T
a0pPBoR, U6 Kupwan TipoooTipoy, ali oS

& Kd

i npolovrua WopOLY
BAaBEPa y1a T0 ULk epiBAMOV
KaU yia TV Uyei qvBpwBnwy,
anauoovTal T E10IKN dladIkagia
uvuuogwu ng
pe TETOW emarjia

GUYKEVTPWONC _ ETAYELDIOHEVWV
NAEKTPIKWY  Kal

OUANOYNG
&lvaL SlaBeaupe
apxéc ), oroy r]rr| aUTRV TwY

neplnT0n u)&apu@ M KawbipG
GooTnTaL ot
ucyaxurspn ano Ty Kuwoupm

puuuvw KO"IOVIDYUn
EuBpunaiki]
T it i Kpwto Kok
TIGDOKONOUBELTE,
TI0U 10XU0UY GE QUTO T KpATOC,
HPOYEIVS'H'II va El(lKOIV(I)W]O‘tTS

»Imnxmp\cru 1£VEQ
NV TWY TORWY
anoppirrovrat
va_glvaL, TonoBeTnueva oe €va
EEXWPLOTO KGO, METAYEIDIOPEVES
HnaTapies MPENEL va
BEi0  OUYKEVTPWONG
HETAYELPIONEVAV ITIATapLN.
MK - MHCTPYKLIUM 3A YIIOTPEBA
W MHCTATIMPAHE NPOU3BOM:
D3 - 0Ba 03HauyBarke yKaxyBa Ha
663yCTIOBHO CENEKTUBHO COOMPaFbe
Ha_ OTNAfOT Ofj eneKTpudHaTa M
KTDOHCKATa
CaHaEHTE NPOKIEONN He HOXE
1a ce abphaaT B0 HOPMANHO
antavat  tietoa gspe 3ae[IHO CO AADYTMOT OTMaj.
Kulune\ta \amelta vm aan myos 0 CNPOTMBHO Ke Crieft KasHa. da se
kor TakeWTe NpOMIBOZM  MOXaT Aa

jums neder talakai ekspluatacijai. B4 - Konserva
esot izslégtam spriegumanm, pec tam kad izstradajums at-
dzisis. B5 - Tirtt tikai ar delikatiem un sausiem audumiem.
Nelietojiet Kimiskus tifiSanas lidzeklus. B6 - Gaismas avota
/ baroSanas avota / akumulatora nomaina B - Tifisana
un apkope B8 - Asu malu veidosanas iespéja mehanisku
bojajumu gadijuma. (EE) B1
menevad (lesse korgeteni temperatuurideni. B2 - Arge
katke seadet.Tagada vaba 6hu juurdepéasu. B3 - Seadme
juhtme v6i korpuse isolatsioon! rikkumise juhul, seade ei
ole enam kolblik edasi kasutamiseks. B4 - Konserveerim-

globo, ne’ smete " odstranjevati v
nblca o smetica, skupa 2 gy
oznaceni_proizvodi
morajo Lo oddajani v zbirme centre
zZbiranja mabljemh elektronicih
ali elektricnin_naprav, Informacije
o it Genth malele v o
macijskem centru lokalnih uprav

rodajalcu Izrabljene stroje
agt Iah oddajate prodajlcu v pri
naki wpy nnveEa slm]z

Kl INEKTPOVIKY

drzav, se morale ravnati po regrulaclr
jah obveznin v teh drzavah.
priporocamo kontakt s distributer-
won e jom nash proavoday Ramat e e
W06 60 ONuelo. tieba 2 arabenmi bateriam, /et
akumula(orj ralisti
adpadic in ih e treby odstranevati
v specialisticne oz. Individualne p

smetnjake) Izrabliene baterije
ali akumulatorje je treba_oddati v
zbime centre, ki zblrajo izrabljene
baterije ter akumulatorje.

RS/HR - UPUTEZAUPORABUI

UGRADNJU PROIZVODA:

D3 - Takva 0znaka pokazuje potrebu

selektnog skuplany potosent o

paZete. O ektric nskih uredaja. Tako

uwopow ozl cenm prmzvnda pod pretnjom

veane kazne, ne moze da se baca

obicno smece Zajednn sa druqlm

otpadima. Takvi proizvodi

budu stetni V?o zivotnu sredmu (e

ludsko zarale zahtevu speo

oriscen-
unumpn:q Je/recllkaza/onespnsohl]ene Takn
€l vd oznacene proizvode treba

u stanicu za sakupljanje |
elekmcnlh ili-elektronskil
Informacijama. o _stanicar

Viast i prodavei takve opreme.
Potrosenu opremu takoder se moze
predati kod prodavca, u kolicini koja
m]e veta nego kod novo ku pljenog
uredajaste vrste. Ovi principi se t

/ avakokAwong

‘5

NAEKTPOVIKWY
Fllnﬂmompma .

Mropetre _akopn, va

EMUOTPEPETE TIG uemxenpmum

5

Buardée

la s
(rosenlh
uved

X a _datom  podruc)
onpema.  Taka Bonosene baterue Vil akumulatol

e
Vrati u Stanicu za sakupljanje
potrosenih balerua iakumulatora.

cija javeic

- Seadme elemendid kuu-

ise t66sid sooritada vélja lilitatud voolu juures, peale toote
maha jahtumist. B5 - Puhastada ainult ornadega ja kuiva
Iap\ga Arge kasuta?e keemilisi puhastusvahendeid. B6 -
Val%usa\hka /toitealllka / aku vahetus BT - Puhastamine ja
hooldus B8 - Teravate servade tekkimise vdimalus. (FR) BT
- Eléments du produit se chauffent jusqu’a la température
élévée. B2 - Ne pas couvrir le produit. Assurer lacces libre
de lair. B3 - En cas dendommagement d'isolement du ca-
ble ou du boitier le produit devient impropre & lexploitation
ultérieure. B4 - Faire [entretien avec [‘alimentation coupée
une fois le produit refroidi. B5 - Nettoyer uniquement avec
les tissus secs et delicats. On ne peut pas utiliser les
produits nettoyants chimiques. B6 - Remplacement de la
source lumineuse / alimentation / batterie. B7 - Nettoyage
et entretien B8 - Possibilté de formation d'arétes vives en
cas de dommages mécaniques.

neuzladgjamam baterijam. M13 - Bateriju drikst nomainit tikai ar
bateriju, ko piegadajis vai noradjis gaismekla razotajs. M14- Saja
qaismekiT esoo akumulatoru/EDLC drikst nomait tikai razotjs,
16 senvisa parstavis vai izigas kvalfiacijas persona. (EE) M1

Toode on méeldud ainult muudele tarbijatele kui véga kaitsetud
Vo kaitsetud tarbijad (vastavalt komisjoni 8. novembri 2018. aas-
ta rakendusotsusele (EL) 2019/417). M2 - Akut tohivad laadida
ainult 15°C<Ta<25

0CBETUTENHOTO TANo. M14 - batepuara/EDLC, chbpialia ce B
TO3M OCBETHTENEH yper, TPAGBA fia Ce MONMEHS Camo oT

ahnlich qualifizierten Person ausgetauscht werden. (RO) M1

Produsul este destinat numai consumatorilor, altji decat consu-
matorii foarte vulnerabili sau vulnerabili (in conformitate cu DECI-
ZIA DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2019/417 A COMISIEI din 8
noiembrie 2018). M2 - Bateria poate fi incércatd de adulti doarin
spatii inchise, la o temperaturd de 15°C < Ta < 25°C. Baterile
contin substante care pot fi nocive pentru mediu si sanétatea
umand. Ingestia poate provoca arsuri chimice. Nu le [sati la in-
demana copillor, iar in caz de inghitire solicitati imediat ajutor
medical. Nu aruncatj niciodata bateriile in foc si nu incercatj sa
deschidefj carcasa. M5 - AVERTISMENT - Aruncatj imediat bat-
em\e uzate. Pastral baterile noi si uzate departe de copi. Daca

fipututfiingh
acorpu\u\ solicitati imediat asistentd medicald. M7 - Termma\e\e

M8-Nu se vor amesteca

placed inside any part of the body, seek di dical
uon MT - Supply terminals are not to be short-circuited. M8 - Dif-
ferent types of batteries are not to be mixed. M9 - New and used
tobe mixed. M10-Keep bz of reach of
children. M11 - Fire or explosion may result from the use of the
incorrect battery. M12 - Product is not suitable for non-rechargea-
ble batteries. M13 - Battery may only be replaced by the battery
provided or indicated by the luminaire manufac(urer MM The
banery/EDLC contained in

baterii de tipuri diferite. M9 - Nu se vor amesteca baterii noi cu
baterii uzate. M10 - Pastratj bateriile a indemana copillor. M11

Utilizarea unei baterii incorecte poate provoca incendiu sau ex-
plozie. M12- Produsul nu este adecvat pent ru baterii neremcarca
bile. M13-Bateria

HEroB CepBU3eH WM e ¢
noqow yvet [I.l') M1 - Produk das skirtas tik varmtolams
aba

E p
ja inimese tervisele. Allaneelamisel voivad tekkida keemilised
pdletused. Hoidke neid lastele kéttesaamatus kohas ja neelamise
korral padrduge vilvitamatult arsti poole. Arge kunagi visake pata-

2018 m. lapkricio 8 d. KOMISIJOS |GYVENDINAMAJ] SPREN-
DIMA (ES) 2019/417). M2 - Baterija gali jrauti tik suaugusieji pa-
talpose, kuriy temperatlirayra 15 °C < Ta < 25 °C. Elementuoseyra
medziagy, kurios gali bt kenksmingos aplinkai ir moniy
sveikatai. Patekus j organizmg gali atsirasti cheminiy nudegimy.
Laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje, o prarije nedelsdami
kreipkités j gydytoja. Niekada nemeskite baterijy j ugnj ir neband-
ykite atidaryti korpuso. M5 - |SPEJIMAS — Naudotas baterijas
1meskite nedelsiant. Naujas ir naudotas baterijas laikykite vai-
kams nepasiekiamoje vietoje. Jei manote, kad baterios galéjo
bilti prarytos arba jdeétos | kokia nors kiino dalj, nedelsiant kreip-
kités | gydytoja. M7 - Maitinimo gnybty negalima trumpinti. M8 -
Negalima maisyti skirtingy tipy baterijy. M3 - Negalima maisyti
naujy ir naudoty baterijy. M10 - Baterijas laikykite vaikams ne-
pasiekiamoje vietoje. M11 - Naudojant netinkamas baterijas gali
kit aisras ar sprogimas. M12 - Produktas netinka neperkraun-
amoms bat eruoms Ml3 Baterijg galima pekeisti twk Sviestuvo
baterija. M14-

reisid tulle ega i avada. M5 - HOIATUS - Kasutatud
patareid tuleb viivitamatult &ra visata. Hoidke uued ja kasutatud
patareid laste eest eemal. Kui arvate, et patareid voivad olla alla
neelatud voi keha sisse paigutatud, poorduge vivitamatult arst
poole. M7 - Toite kiemmid ei tohi liihisesse minna. M8 - Erinevat
. da M

tohi segada. M10-Hoidke patareid laste eest varjatud kohas. M11
- Vale patarei kasutamine vib pohjustada tulekahju vai plahva-
tuse. M12- Toode ei sobi laetavate patareide jaoks. M13- Aku vib
asendada ainult valgusti tootja poolt tamitud vai soovitatud ak-
ga. M14 - Selles valgustis sisalduvat akut/EDLC-d tohib vahetada
ainult tootja, tema teenindusagent vai samavadrse kvalifikatsioo-
niga isik. (FR) M1 - Le produit est destiné uniguement aux con-
‘sommateurs autres que les consommateurs trés vulnérables ou
wulnérables (conformément & la DECISION D'EXECUTION (UE)
2019/417 de la COMMISSION du 8 novembre 2018). M2 - La bat-
terie ne peut étre chargée que par des adultes  lintérieur & une
température de 15°C < Ta < 25°C. Les piles contiennent des sub-

indicata de producatorul corpului de iluminat. M14 - Bateria/EDLC
continuta in acest corp de iluminat trebuie inlocuita numai de ca-

ajte mimo dosahu deti. M11 - PouZitie nesprévnej batérie moze
sposobn pnzwar alebo vybuch. M12 - Produkt nie je vhodny pre
é batérie. M13 - Batériu mozno nahvadn iba batériou

Migjsct
dla dzieci. Jesli istnieje podejrzenie, e hatene zosta%y potkniete
Iub umieszczone ame olwiek czesc ciat, nalezy natychmiast
zgfosié sig do \ekarza M7 - Zaciskw zasilania nie wolno zwierac.
M8 - Nie wolno mieszaé réznych typéw baterii. M9 - Nie wolno
mieszac baterii nowych  uzywanych. M10- Przechowuj baterie w
miejscu niedostepnym dla dzieci. M11 - Uzycie niewtasciwej bat-
erii moze spowodowac pozar lub wybuch. M12 - Produkt nie jest
przystosowany do bateril jednorazowych. M13 - Baterie mozna
wymienic wytacznie na baterie dostarczong lub wskazana przez
producenta oprawy oswietleniowej. M14 - Bateria/EDLC zawarta
W tej oprawie oSwietleniowej moze by¢ wymieniana wytacznie
przez producenta lub jego serwisanta lub osobe z uprawnieniami

dodanou alebo odporticanou vyrobcom svietidla. M14 - Batériu/
EDLC obsiahnutti v tomto svietidle smie vymenit iba vyrobca ale-
bo jeho servisnj zéstupca alebo podobne kvalifikovana osoba.
(HU) M1 - A terméket kizarclag a nagyon sériilékeny vagy
sériilékeny fogyasztokon kivilli fogyasztoknak szanjék (a 2018.
november 84 (EU) 2019/417 bizottségi végrehajtasi hatdrozat
szerint). M2 - Az akkumulatort csak felndttek tolthetik beltérben,
15°C < Ta < 26°C hameérsékleten. A cellak olyan anyagokat tartal-
maznak, amelyek kérosak lehetnek a kbmyezetre és az emberi
egészségre. Lenyelés esetén kémiai égési sériilések keletkezhet-
nek. Gyermekek eldl elzarva kell tartani, és lenyelés esetén azon-
nal orvoshoz kell fordulni. Soha ne dobja az elemeket tizbe, és ne

or their service agent or a slm\\ady skilled per-
son (DE) M1 - Das Produkt ist nur fiir Verbraucher bestimmt, die
nicht zu den besonders schutzbedilrftigen oder gefahrdeten Ver-
brauchern gehdren (gemaB dem Durchfilhrungsbeschluss (EU
2019/417 der Kommission vom 8. November 2018). M2 - Der
Akku darf nur von Erwachsenen in Innenréumen bei einer Temper-
aturvon 15 °C < Ta < 26 °C geladen werden. Die Zellen enthalten
Substanzen, die fir cie Umwelt und die menschiiche Gesundheit
schadlich sein konnen. Beim Verschlucken kann es zu Verétzun-
gen kommen. AuBerhalb der Reichweite von Kindem aufbe-
wahren und bei Verschlucken sofort einen Arzt aufsuchen. Wer-
fen Sie Batterien niemals ins Feuer und versuchen Sie nicht, das
Gehause zu 6ffnen. M5 - WARNUNG - Entsorgen Sie gebrauchte
Batterien sofort. Bewahren Sie neue und gebrauchte Batterien
auBerhalb der Reichweite von Kindem auf. Wenn Sie glauben,
dass Batterien verschiuckt oder in einen Korperteil eingefiinrt

cu calificare similara. (BG) M1 - MpoayKThT e npefHasHaye
Camo 3a OTPEGHTEN, Pa3nuyHM OT MHOTO YS3BAMM WnM
ysi3BiMv noTpeBuTeny (cbrnacko PELUEHWE 3A U3TLIHEHWE
(EC) 2019/417 HA KOMWCHATA or 8 Hoemepu 2018). M2 -
barepuiTa MOXe fia Ce 3apeKJa OT BLIDACTHM CaMO Ha
3aKpUTO C patypa 15°C < Ta < 25°C. Dl b

BELLIECTBA, KOUTO MOraT 2 Gb/iaT Bpe/JHM 3a OKOMHaTa cpefia
YOBEWKOTO 3apase. [P NOMMbLYaHe MOFaT Aa Bb3HUKHAT
YAMAYECKN Harapskus. ChYpaHsBaiiTe Ha MACTO, HEJOCTBIHO
3a fleLa, a NP NOTTBILAHE He3A6ABHO NOTBDCETE MeMLIMHCKA
TIOMOL, HUKOra He XBbpNAiiTe GaTepAuTe B OTbHA W He Ce
onvTBaie ia TBapATe KyrvsTa, MS - TTPEAYTIPEXIEHVE —
Vsxgbpnete usnonseatiTe Gatepun HesaGasho. [lpbxTe
HOBWTE ¥ M3ON3BaHMTe GaTepyt aney O leuia. AKO CuATaTe,
e BaTepIMITE Ca 6 MOTbIHATY WA IOCTABEHH B HFKOR YaCT
OT TAUIOTO, NOTBPCETe He3a6aBHo MeULIMHCKa novouy. M7 -

esanti baterija/EDLC gali bt keiciama tik gamintojo, jo aptarnavi-
mo atstovo arba panasios kvalifikacijos asmens. (LV) M1 - Pro-

dukts it paredzéts tikai patértgjem, laeravit neaizsargati vai
neaizsargati patérétaji (saskana ar KOMISIJAS ISTENOSANAS
LEMUMU (ES) 2019/417 (2018, gada 8. novembris)). M2 - Akumu-
latoru drikst uzladgt tikai pieaugusie telpas, kur temperatdra ir 15
°C < Ta< 25 °C. Baterijas satur vielas, kas var bt kaitigas videi un
cilvéka veselibai. Norijot baterijas, var rasties kdmiski apdegum\
Uzglabat bérniem nepieejama vieta un neka-

étre nocives pour tla santé
humaine. Lingestion peut entrainer des brélures chimigues. Tenir
hors de portée des enfants et, en cas dingestion, consulter im-
médiatement un médecin. Ne jetez jamais les piles au feu et
nlessayez pas douvrir e boitier. M5 - AVERTISSEMENT - Jetez
immeédiatement les piles usagées. Gardez les piles neuves et us-
agées hors de portée des enfants. Si vous pensez que des p\les

nt été lacées a lintérieur d'

sultez \mmedlalemem un médecin. M7- Les bores dahmema

vejoties meklet medicinisko palidzibu. Nekad nemetiet baten jas
uguni un neméginiet atvert korpusu. M5 - BRIDINAJUMS - Lieto-
tas baterijas nekavéjoties izmetiet. Jaunas un lietotas baterijas
turiet bérniem nepieejama vieta. Ja domajat, ka baterijas varétu
bit noritas vai ievietotas kada kermena dala, nekavjoties mekle-
jiet medicinisko pafidzibu. M7 - Piegades terminalus nedrikst
Tsslegt. M8 - Nedrikst jaukt dazada veida baterijas. M9 - Nedrikst
Jaukt jaunas un hetmas baterijas. M10 - Bateruas qlabj jet berm
ietd M11
izraisit ugunsgréku vai eksploziju. M12 - Produkts nav plemevols

8- Les différents types
de piles ne doivent 1t pas tre mélangés. M9 - Les piles neuves et
usagées ne doivent pas étre mélangées. M10 - Gardez les piles
hors de portée des enfants. M11 - Lutilisation d'une pile inappro-
priée peut entrainer un incendie ou une explosion. M12 - Ce pro-
duit nest pas adapté aux piles non rechargeables. M13- La batte-
rie ne peut étre remplacée que par la batterie fournie ou indiquée
par le fabricant du luminaire. M14 - La batterie/EDLC contenue
dans ce luminaire ne doit étre remplacée que par le fabricant, son
agent de service ou une personne ayant des compétences simi-
laires.
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